
Specialized protection: RINGERS™ R270 impact

gloves feature a Heavy Impact Protection (HIP)

system, offering superb knuckle, thumb and finger-

length defenses against impact hazards

Heightened dexterity and comfort: Integrated F3

Technology™ and a patented TPR (thermoplastic

rubber) design ensure dexterity and comfort

Strengthened grip: These heavy-duty gloves also

boast a Silicone Dot™ grip system around the palm,

boosting grip and oil repellence

Enhanced features: Thanks to their increased

visibility extended airprene wrist closure and TPR

pull tab, these heavy-duty work gloves offer both

enhanced safety and a secure fit

Superior durability: In addition, a Kevlar™-stitched

palm reinforces these impact gloves’ durability

while offering greater cut resistance

R-270
Setting the bar for Heavy Duty impact
protection.

Impacto  Aplicações pesadas

Specially designed heavy-duty impact gloves, with
oil-resistant grip and cut protection

Indústrias

Energia

Automotiva

Aplicações

Engate e liberação de guias de perfuração

Encadeamento de tubos

Instalação e desmontagem de plataformas

Reparos hidráulicos

Reabastecimento com óleo, fluidos e diesel
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Principais características

Heavy Impact Protection (HIP) system: Advanced impact

protection

Silicone Dot™ grip system: Excellent grip and strong oil resistance

Airprene wrist closure with TPR pull tab: Better fit, greater safety
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R-270
Setting the bar for Heavy Duty impact
protection.

Normas de desempenho e Conformidade regulamentar

Conformidade com o REACH

Especificações

MARCA | MODELO DESCRIÇÃO TAMANHO COR DO REVESTIMENTO EMBALAGEM

RINGERS™ R270 Mater ia l  do  for ro: Couro sintético

Est i lo  do  punho: Fechamento prolongado do pulso de

airprene

8, 9, 10, 11, 12,

13

Vermelho 5 pairs/bag, 10

bags/carton

Para obter mais informações, acesse nosso site www.ansell.com ou ligue para
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